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英国安德鲁·纳伯格联合国际有限公司北京代表处

两度荣获“瑞典年度最佳犯罪小说奖”的
英格尔·弗瑞曼森（Inger Frinmansson） 
作者简介：
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英格尔·弗瑞曼森（Inger Frinmansson）于1944年生于斯德哥尔摩（Stockholm）。目前她是瑞典著名的犯罪小说家。在成为一名作家之前，英格尔·弗瑞曼森曾在新闻界工作过30年之久。英格尔便出版了25部作品，其中包括了诗歌 、短篇小说和儿童故事。1984年，英格尔出版了自己的第一部小说《双人床》，但是反响一般。

1998年，英格尔出版了《晚安，亲爱的》（Good Night My Darling），荣获了由瑞典犯罪作家协会（Swedish Crime Writer Academy）评选的“瑞典年度最佳犯罪小说”（Best Swedish Crime Novel of the Year）。2005年，《晚安，亲爱的》的续作《水中影》（The Shadow In the Water）又荣获了“瑞典年度最佳犯罪小说”。至此，英格尔是史上连续两次荣获此殊荣的女作家。

英格尔·弗瑞曼森在惊悚小说上的成就，不仅受到Minette Walter地区的肯定，还受到了国际文学界的关注。英格尔以其特有的故事情节而名声大噪。读者们发现自己仿佛就是书中的人物，同时，那看似平静的日常生活随时都可能像火山那样喷发。在英格尔的世界中，没有人是绝对安全的，就连读者也不例外。

目前，英格尔和自己的丈夫简（Jan）住在离斯德哥尔摩不远的南泰利耶（Sodertalje）。
★获得奖项：

1963，She won Lilla Nobelpriset (the Nobel Prize in Literature for Children) 

1998，凭借《晚安，亲爱的》（Good Night My Darling）荣获“瑞典年度最佳犯罪小说”（Best Swedish Crime Novel of the Year）

2005，凭借《水中影》（The Shadow In the Water）荣获“瑞典年度最佳犯罪小说”

2008年，凭借《晚安，亲爱的》被《前言杂志》（ForeWord Magazine）评选为2007年年度最佳翻译类小说奖（Fiction-Translated Book of the Year Awards）

2009年，凭借《更强》（The Stronger）荣获由由瑞典犯罪作家协会（Swedish Crime Writer Academy）评选的“年度青年犯罪小说”奖（Best Youth Detective Novel of the Year）。
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中文书名：《裸女之地》

英文书名：The Island of the Naked Women (De nakna kvinnornas ö)
作    者：Inger Frimansson
出 版 社：Norstedts                

代 理 人：Grand Agency

页    数：329页

出版时间：2002年

代理地区：中国大陆、台湾

审读资料：英文电子稿 

类   型：惊悚悬疑

*版权销售：芬兰（Like），德国（Random House/Btb），立陶宛（Daugav），荷兰（Ambo Anthos），挪威（Damm），瑞典（Norstedts），美国（Pleasure Boat  Studio/Caravel Books）
秋季到了  是把牛群赶到了羞耻之地（Shame Land）的时候了

那个地方  曾经是犯下通奸罪的女人或妓女流放的地方

她们被扒光了衣服   不给她们食物

任由她们在恶劣的天气下  饥饿至死

内容简介：
   卡尔·斯格瓦德（Carl Sigvard），农民，住在瑞典乡村某农场。妻子格瑞尔（Gorel）是冰岛女人。在他们的儿子托拜厄斯（Tobias）十岁的时候，妻子就带着儿子就离家出走了。因此，他们之间的父子情也不怎么亲厚。后来，卡尔又娶了一个叫萨拜娜（Sabina）的女人。萨拜娜还带来自己和先前丈夫所生的儿子亚当（Adam）。

有一天，老卡尔不小心从干草棚架上摔了下来，摔断了一条腿。等待康复的日子里，终日无所事事的他每天的活动就是谩骂老天对自己是多么地不公。萨拜娜的儿子亚当是个智障，唯一跟人的交流方式就是猫王（Elvis Aron Presley）的歌曲了。因此，农场里大部分的农活都由萨拜娜打理。有时候，那个曾经进过监狱的哈代（Hardy）也会偶尔帮助他们母子俩。虽然哈代的脾气不好，但是好在他和亚当相处地十分融洽，还打算把亚当培养成下一个猫王。

而住在斯德哥尔摩（Stockholm）郊区的卡尔的亲生儿子托拜厄斯，他的生活也并非想象中那么如意。他和他的妻子离了婚，但是还有一个女儿要照顾。而最让托拜厄斯感到心烦意乱的是他自己的写作事业。在自己的第一部侦探犯罪小说出版之后，托拜厄斯再也找不到任何的灵感来创作那本小说的续集。而自己的积蓄也慢慢地花完了。在听到了自己父亲的病恙之后，托拜厄斯便打算回到自己家的农场，帮助干一些农活。

    就这样，萨拜娜、托拜厄斯和哈代一起管理起农场里的事务。而此时正是要把牛群从羞耻之地赶回来的时候。人们要将牛赶到卡车上，开到农场，然后屠杀。比起托拜厄斯和哈代，经验丰富的萨拜娜更擅长于农活。正是萨拜娜的能干吸引了托拜厄斯，渐渐地，托拜厄斯对自己的继母产生了爱慕之情。同时，经营着一件选区学校的英吉来斯（Ingelize）竟然是托拜厄斯的忠实读者。她在听到托拜厄斯的到来，还为他把自己的名字改了，还想他索要签名，并表示自己很想成为他的女朋友。面对英吉来斯的主动追求，托拜厄斯真的不知如何是好。

另一方面，托拜厄斯托对萨拜娜的感情也得到了萨拜娜的回应。而当他们在一间谷仓的马具房里享受肌肤之亲的时候，刚巧被一个本地人撞见。托拜厄斯怕自己的丑事东窗事发，于是便抡起一把起子直刺那个人的喉咙。在确定那个人已经死了之后，他和萨拜娜便离开了。

可是当托拜厄斯再次返回谷仓想确定一切是否安好的时候，那具尸体却无缘无故消失了，就连滴在地上的血迹也消失地一干二净……

媒体评价:

“在这部小说中，书中的每一个角色都完成了他们的愿望，但是他们却发现自己无力招架它们带来的后果。”----《神秘场景》（Mystery Scene）

“撇去那与内容无关系的题目，作者笔下那些身心疲惫的主角们和拿捏得当的情节，一定会让读者们大呼过瘾。” ----《柯克斯书评》（Kirkus Preview）

“作者用其特有的心理催眠方式向读者讲述了主人公托拜厄斯内心的挣扎。这部小说一定会为作者赢得新的读者。”----《出版者周刊》（Publishers Weekly）

“虽然小说讲述的都是一些关于现代的事情，但是却让人联想到挪威作家克努特·哈姆孙（Kunt Hamsun）的乡村小说和二十世纪之前的欧洲作家的作品。”
                                     ----《国际黑色小说》（International Noir Fiction）
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